5 Sw. Filip i éw. Bartlomiej (16 lutego 2004)

Dzisiaj 16 lutego, ale i dzien papieski. Ta swiadomos§é nam w ciagu calego dnia towarzyszy, sta-
ramy si¢ o papiezu pamigta¢. Réwniez staramy sie w jego intencji modli¢ i mysle ze teraz, kiedy
rozpoczynamy konferencje, wzglad na ten 16 dzien miesiaca jest bardzo wazny.

Tematem tegorocznym sa Apostotowie Jezusa Chrystusa. Staramy sie zatem przyjrzeé¢ Ewan-
geliom z drugiej strony, z innej strony niz przygladaliSmy sie rok temu czy dawniej. I staramy sie
przyjrzeé nie tylko Jezusowi, ale teraz bardziej tym, dzieki ktérym Jego Ewangelia jest znana, i
dzieki ktérym my jestesmy chrzeécijanami. Kiedy czytamy poszczegolne Ewangelie i kiedy czytamy
w ogole ksiegi Nowego Testamentu, to panstwo pewnie zauwazyli, ze wiadomosci na temat Apo-
stoléw sa bardzo skape. I wydawaé by sie moglo, ze niewiele mozemy o nich powiedzie¢. Do tej
pory powiedzieliSmy jednak sporo o Piotrze, powiedzieliSmy duzo — tyle, ile mozna — o $w. Janie
Apostole. Dzisiaj kolej na nastepnych Apostoléw. I wybieramy sobie dwéch mniej znanych, ktérzy
sa ze soba jako$ zwigzani w poczatkach swojego powolania. Zatrzymamy sie nad ich sylwetkami
i uSwiadomimy sobie raz jeszcze, ze nie tylko czltowiek potrzebuje Pana Boga, ale takze Pan Bdg
w tym Swiecie potrzebuje czlowieka. 1 ze Apostolowie byli potrzebni do tego, zeby wieéé¢ o Jezusie
zanieS¢ w rozne strony Swiata. Zreszta uczynili to bardzo skutecznie, bo mamy dzisiaj znacznie
ponad miliard chrzeécijan na $wiecie.

Chcialbym dzisiaj zatrzymaé sie nad dwoma mniej znanymi Apostotami. Ale jak si¢ wydaje
zobacza panstwo, ze z pomocg Ewangelii mozna o nich mie¢ jakis obraz, jakie$ pojecie — chociaz
oczywisdcie zawsze chcieliby$my wiedzie¢ wigcej. Ci dwaj Apostotowie to Filip i Barttomiej. Co
mozna powiedzie¢ na ich temat, kiedy korzystamy z Ewangelii? Co mozna wywnioskowaé z czytania
Ewangelii i jaki oraz tych dwu Apostotéw nam si¢ wylania? Tych wzmianek o Filipie i Barttomieju
na kartach Ewangelii nie ma zbyt wiele. Ale jednak te, ktére mamy, sa dla nas bardzo pouczajace
i mysle ze taki wiarygodny wizerunek Apostoléw nam si¢ wytoni.

Charakterystyczne, ze do odtworzenia portretu tych dwu Apostotéw najbardziej przydatna
bedzie nam Ewangelia $w. Jana. Panstwo wiedza, ze do tej pory korzystaliémy gtownie z trzech
Ewangelii synoptycznych, ktére sa pod wieloma wzgledami tatwiejsze, niz Ewangelia sw. Jana. A
wiec bardzo czesto cytowaliSmy Ewangelie sw. Mateusza, Ewangelie $w. Marka, Ewangelie $w. bu-
kasza. A oto dzisiaj jest inaczej dlatego, ze portret Filipa i Bartlomieja mozemy nakredli¢ zwlaszcza
w oparciu o Ewangeli¢ §w. Jana. Pozostali ewangeli$ci wspominaja tych Apostoléw, ale wspominaja
ich tylko w katalogach, w wykazie dwunastu Apostotéw. Natomiast z Ewangelii $éw. Jana mozemy
wnosié¢, kim ci dwaj Apostotowie byli. I juz to samo jest bardzo znaczace. Mozna by postawié
takie pytanie: ,A dlaczego Apostoltowie w Ewangelii zajmuja stosunkowo tak malo miejsca? Czy
nie powinni byé¢ opisani blizej? Czy nie powinni by¢ opisani lepiej? Czy nie powinni by¢ opisani
doktadniej, skoro tego oczekujemy? I odpowiedz na to pytanie jest mimo wszystko dosé prosta.
Mianowicie w centrum Ewangelii stoi osoba i postannictwo Jezusa Chrystusa. To On jest najwaz-
niejszy. I jezeli dowiadujemy sie czegokolwiek o Jego Apostotach, to tylko w kontekscie tego silnego
podkreslania kim jest Jezus, czego Jezus uczy, czego wymaga, czego zada od swoich uczniéow, co
chcialby od nich otrzymad, réwniez w kontekscie wiadomoéci o Jego cudach, wreszcie o Jego mece,
o Jego $mierci i o zmartwychwstaniu. On jest na pierwszym miejscu. Gdybysmy szukali — czesto
to robimy — jakiej$s analogii do czasow dzisiejszych, to moglibySmy powiedzie¢ ze to jest tak, jak
z papiezem Janem Pawlem II oraz z tymi, ktérzy towarzysza papiezowi. I to towarzyszg mu na co
dzien. Ot6z papiez ma na co dzien grono oséb bardzo mu bliskich, bardzo silnie z nim zwiazanych.
Jedni sg bardziej widoczni, tacy, jak obecny arcybiskup Stanistaw Dziwisz. Inni mniej widoczni,
sg zawsze na drugim planie, ale juz tez przyzwyczailiSmy sie do widoku ich twarzy. Jeszcze innych
0s6b w ogdle nie znamy. Np. nie znamy, chyba ze czasami z jakiegos wywiadu, ktory jest udzielany
bardzo rzadko, siéstr polskich, ktére na co dzien gotuja papiezowi positki, przygotowywuja sniada-
nia, obiady, kolacje, podaja herbate czy wode, czy cokolwiek innego. One od ponad 25 lat sa bez
przerwy. Niektore z tych sidstr to juz sa staruszki. Ale poniewaz papiez nie jest pierwszej mtodosci,
to postanowil je wszystkie zatrzymaé tak, jak byly na samym poczatku. Ale my oczywiscie tych
ludzi nie znamy. Wyobrazamy sobie, ze kazda z tych oséb to jest kopalnia wiadomosci o papiezu.
Marzyta by sie nam rozmowa z siostrami, ktére od 25 lat postuguja papiezowi — zapytaé, co lubi,
co szczegOlnie lubi itd. Ale oczywiscie takiej rozmowy zapewne nie odbedziemy.
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I co$ podobnego dzieje sie z Apostotami. Apostotowie byli bez przerwy na drugim planie. 1
jezeli buntujemy sie czasami, ze wiemy o nich tak malo, to pamietajmy, ze mimo wszystko nie oni
byli najwazniejsi. Zacznijmy wiec omawiac te dwie postacie, dwie sylwetki Filipa i Bartlomieja,
zacznijmy od opisu ich powotania. Ten opis znajduje sie w Ewangelii §w. Jan, rozdzial 1, wiersz 43
i nastepne — podaje to, zeby sobie w domu ewentualnie zajrzec i raz jeszcze ten tekst przeczytaé —
tuz przed opowiadaniem o pierwszym cudzie, ktérego Jezus dokonal w Kanie Galilejskiej. To powo-
tanie Filipa i powotanie Bartlomieja jest bardzo niezwykle, bardzo osobliwe. Moze warto zwrécié
na nie uwage, bo to nam pokazuje w jak dziwnych okolicznosciach ludzie zostawiaja wszystko i
podejmuja to, co odczytuja jako gtos Bozy, znak od Boga. Czytamy tak:

Nazajutrz [Jezus| postanowil udaé sie do Galilei.

A czytalismy wczesniej, ze powotal swoich pierwszych ucznidéw, mianowicie Piotra i brata je-
go Andrzeja. Uczynil to nad Jeziorem Galilejskim. Teraz Jezus postanawia opuécié rejon Jeziora
Galilejskiego i udaje sie wglab Galilei. A zatem udaje si¢ nieco na zachdéd. Poniewaz sporo oséb
sposrod panstwa bylo w Ziemi Swietej i te informacje to bardzo czesto tylko przypomnienie wido-
kéw, ktére znamy, to pamietamy, ze Jezioro Galilejskie lezy 212 m ponizej poziomu mérz, zatem
lezy w duzej depresji. I jezeli kto$ chce wyjs¢ wglab Galilei, to musi i8¢ najpierw bardzo do gory,
potem wychodzi sie na taki obszar, gdzie sa dzisiaj pola uprawne, w starozytnosci byty tez i lasy,
gléwnie piniowe, i nastepnie kieruje sie w strone gér Karmel. Po péinocnej stronie, a wiec idac w
strone Morza Srédziemnego mamy géry Libanu. Widaé te géry bardzo dobrze, jezeli jest wiosna
albo zima to na tych gérach jest zawsze $nieg. Ta okolica jest bardzo malownicza. I dowiadujemy
sie, ze Jezus opuszcza okolice jeziora i udaje si¢ wgtab tej zielonej, picknej, bogatej w wode — tak
jest po dzien dzisiejszy — Galilei.

I spotkal Filipa.

Zwr6émy uwage, ze nie ma zadnych okolicznosci, w jakich Jezus spotkal Filipa. Ot po prostu
spotkal go, mozna by powiedzie¢ — po drodze. Zwréémy uwage, ze spotkal go samego. Nie wiemy,
czy spotkal go przy pracy, czy spotkal go na spacerze, czy spotkal go w drodze, czy spotkal go
gdzie$ przy zatatwianiu jakich$ spraw, czy spotkat go w trakcie odpoczynku — nie potrafimy na ten
temat nic powiedzie¢. Tylko: ,spotkal go”. Wazne jest to stowo ,spotkaé¢”, bo ono przettumaczone
z greckiego na polski méwi nam takze co$ o tej sytuacji. Mianowicie to nie byl zwyczajny kontakt
dwoch nieznajomych do tej pory oséb, ale byla to najprawdopodobniej rozmowa, ktérej pointa,
ktorej koniec brzmiatl tak:

Jezus powiedzial do niego: «P6jdz za Mnal».

Zwr6oémy uwage, ze te stowa «P6jdz za Mnals pojawiaja sie w kilku innych kontekstach, gdzie
Jezus powotal Piotra, Jezus powotal Andrzeja, Jezus powotal Jana. I do wszystkich zwraca sie
«P6jdz za Mna!» Do Filipa zwraca sie podobnie. Moze zaraz uda nam sie powiedzie¢ cos§ wiecej
na temat Filipa, bo z Ewangelii to co$§ wiecej wynika. Ale na razie nic wigcej nie wiemy. Dziwne
jest nieco imie Filip — dlatego, bo nie jest to imie hebrajskie. Jest to imie greckie. Na pewno ten,
ktérego Jezus powolal, byl Zydem — to nie ulega zadnej watpliwosci. Ale fakt, ze nosi greckie imie,
moze nasuwa¢ nam podejrzenie, ze pochodzit z rodziny zasymilowanej, takiej rodziny ulegajacej
greckim wplywom. To nie znaczy rodziny poganskiej, ale na pewno rodziny do$é¢ otwartej. Prawde
moéwigc taka wlasnie byla wtedy Galilea. Wiemy, ze Palestyna sklada sie z trzech czeéci: u samej
gbry, na pdéinocy Galilea, srodkowa Samaria, na poludniu Judea. Judea ze stolica w Jerozolimie
zawsze najbardziej zamknieta. Mozna by powiedzie¢ — byla najbardziej ortodoksyjna, najbardziej
tradycyjna — i tak jest po dzien dzisiejszy. W Samarii mieszkali Samarytanie, ktérych Zydzi uwazali
za mieszancoéw, wiec na ogot omijali Samarie. Natomiast jezeli chodzi o Galilee, to mieszkajacy tam
Zydzi byli bardzo otwarci i byli do$é¢ kosmopolityczni. I takim zapewne byl Filip, co bedzie takze
wynikato z innych tekstéw ewangelicznych. Bardzo ciekawe, ze ten czlowiek, na pewno znajacy
kulture grecka i otwarty na kulture grecka, podejmuje powolanie i idzie za Jezusem. Nie wiemy na
ten temat nic, jak to sie odbywalo. Ale ta gwaltowno$é odpowiedzi jest zdumiewajaca. I dalej:
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Filip za$ pochodzil z Betsaidy, z miasta Andrzeja i Piotra.

A moze to bylo tak, ze kiedy Jezus spotkal Filipa, to spotkal go i rozmawial z nim dlatego,
poniewaz on byt znajomym Piotra i Andrzeja, ktérych Jezus juz wezeéniej powotal? Tamci pocho-
dzili z Betsaidy. Ot6z Betsaida jest to miasto, ktére znajduje sie nad samym Jeziorem Galilejskim.
Nawiasem moéwiac od 3 lat w Betsaidzie pracuje ekipa wykopaliskowa z Uniwersytetu Y.6dzkiego.
Pracownia archeologiczna Uniwersytetu L.odzkiego otrzymala koncesje na wykopaliska w Betsaidzie.
7 tego miasta pochodzit Piotr, Andrzej a takze Filip. Moze wiec Jezus spotkal Filipa i rozmawiat z
nim, wdatl si¢ z nim rozmowe dlatego, ze juz byt znany dwém pozostatym uczniom Jezusa, ktérych
powolal wczesdniej? Prosze zwroémy uwage, ze w zyciu sa przypadki, ale te przypadki uktadaja sie
w pewna logiczng calo$é. Fakt, ze pochodzil z Betsaidy, przesadzil o tym, ze byl podatniejszy na
stowo Jezusa. Wyglada zatem na to, ze skoro Piotr i Andrzej odpowiedzieli pozytywnie na wezwanie
Jezusa, to takze ich znajomy Filip poszedl za Jezusem tym latwiej, tym bardziej ochoczo i tym
skuteczniej. Zwréémy uwage, ze takze w tych sprawach, ktore dotycza wnetrza czlowieka, ktore
dotycza sumienia, losu, przyszlosci czlowieka, bardzo duzo znaczg przyjaznie i zyczliwosci. Ze moz-
na zrobi¢ bardzo wiele dobrego oddzialywujac na innych, stanowiac dla innych przyktad, czasami
przyklad do nasladowania. Ze te przyjaznie, ktére mamy, ktére pielegnujemy, moga wplywaé na
ludzkie zycie. Ze nie jest blacha rzecza to, ze mamy przyjaciél i ze w réznych sytuacjach mozemy
wplywaé na koleje zycia naszych przyjaciol.

Ten fragment w kazdym razie sugeruje taki rozwoj sytuacji. I czytamy dalej:

Filip spotkal Natanaela

A wiec kolejny znajomy, kolejny przyjaciel, Natanael. Spotkal kogos, kogo juz znal. Kto$ z panstwa
pomysli sobie: ,,Czy to nie za duzo tych znajomych? Piotr, Andrzej, Filip, Natanael?” Tamci po-
chodza z Betsaidy, Natanael — na razie nie wiemy. Uprzedze tylko — pochodzil z Kany Galilejskie;j.
Czy nie za duzo tych znajomych? Otéz musimy pamietaé, ze caly ten obszar jest stosunkowo maty.
Kiedy Jezus byt nad Jeziorem Galilejskim, to w jakimkolwiek miejscu stal, to cho¢by przy miernej
pogodzie zawsze widzial Betsaide. Bo cale Jezioro Galilejskie ma 21 km dlugosci, 12 km szero-
kosci, zatem Betsaide wida¢ jak na dloni. Kiedy udawali si¢ wgtab Galilei, spotykali rozmaitych
znajomych bo kraj jest stosunkowo maty, powiedzmy sobie wielkosci naszego powiatu. Trudnili sie
handlem, trudnili sie kupiectwem, trudnili sie¢ wymiana. Na pewno ci, ktorzy byli rybakami, sprze-
dawali swoje ryby tam, w glebi kraju. Ci z kolei, ktérzy tam mieszkali, przychodzili nad jezioro
dla rozmaitych celéw. Wiec ci ludzie sie znaja. I Natanael jest jeszcze jednym znajomym, przede
wszystkim Filipa.

Filip spotkal Natanaela i powiedzial do niego: «ZnalezliSmy Tego, o ktérym pisat Moj-
zesz w Prawie i Prorocy - Jezusa, syna Jozefa z Nazaretuy.

Zwroémy uwage, jak bardzo glteboko Filip przemawia do swego przyjaciela: «Znalezlismy Tego, o
ktérym pisal Mojzesz w Prawie i Prorocy». To nam wskazuje, ze w czasach Jezusa, w tych czasach,
w ktérych zyli réwniez Apostolowie, bardzo silne byly oczekiwania i nadzieje mesjaniskie. Owczeéni
Zydzi czytali Stary Testament, objasniali Stary Testament i oczekiwali Tego, ktéry na kartach
Starego Testamentu byt zapowiadany. Wiemy, ze Stary Testament w tym kanonie hebrajskim,
zydowskim, to sa trzy zbiory: Prawo, ktore inaczej nazywa sie Tora, Prorocy i Pisma. I mamy tutaj
nawiazanie do dwoch pierwszych zbioréw. Mianowicie do Tory, czyli Piecioksiegu Mojzesza oraz do
ksiag prorockich. I méwi Filip, ze znalezliémy Tego, o ktorym Tora — Prawo — i Prorocy moéwia.
7 tym kims, na kogo czekaliémy, ktérego potrzebowalismy, jest Jezus, syna Jozefa z Nazaretu.

Zwroémy uwage, ze jeden jedyny raz w Ewangeliach mamy tutaj wyrazne odniesienie: Jezus —
nie syn Maryi tylko syn Joézefa. Otéz jeszcze Filip, podobnie jak Piotr, jak Andrzej, jak Natanael,
ktorego tutaj powolano, ktérego drugie imie to Bartlomiej — o tym za chwilke — otéz ci ludzie
jeszcze nie wiedzieli, jeszcze nie mieli pojecia o okoliczno$ciach poczecia i narodzin Jezusa. Spotkali
Jezusa tak, jak sie¢ spotyka kazdego innego cztowieka. A w zydowskim sposobie przedstawiania sig,
podobnie jak np. do dzisiaj w kulturze rosyjskiej, przedstawia si¢ ojca. Tzn. po linii ojca — zawsze
przedstawiano kogos dodajac czyim jest synem. Jezus powszechnie uchodzil za syna Jézefa. Jeszcze
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nie byli wprowadzeni w tajemnice dziewiczego poczecia. Dopiero zaczynala sie publiczna dziatalnosé
Jezusa. Wiec Jezus zostaje przedstawiony wedlug swojego ojca, Jézefa z Nazaretu. Bardzo ciekawa
jest reakcja:

Rzekl do niego Natanael: «Czyz moze by¢ co dobrego z Nazaretu?»

Zatrzymajmy sie najpierw nad tym ,Natanael”. Otéz imie Natanael jest hebrajskie. ,Natan” —

y,dal”, |El” —  Bég”, ,Natanael” — ,Bég dal”, po polsku , Bogdan” albo ,Bozydar” — to polski
odpowiednik ,Natanaela”. Greckim odpowiednikiem tego imienia jest ,Barttomiej”. Otéz to ,,Bart”
pochodzi od hebrajskich stéw oznaczajacych ,Bar” czyli po polsku ,syn” —  syn Tymeusza”’. A

wiec dla jednych to jest Natanael, czyli jego imie jest Natanael. Ale inni przedstawiaja go réwniez —
tak jak o Jezusie méwiono: syn Jézefa, tak o Natanaelu — syn Tymeusza. A wiec ,,Bar Tolomeus” —
,Barttomiej”. I Natanael i Bartlomiej to sa dwa imiona, powiedzmy jedno imie a drugie przydomek,
tego samego czlowieka.

«Czyz moze by¢ co dobrego z Nazaretu?»

Te stowa nas zaskakuja. A jezeli nawet styszymy je w kosciele, to czasami szokuja. O co chodzi?
Ot6z najprawdopodobniej o to, ze w 6wczesnej Galilei, a tam rozgrywaja si¢ te wydarzenia, Nazaret
nie cieszyl sie najlepsza stawa. Nie potrafimy powiedzieé¢, dlaczego tak si¢ dzieje, nie mamy na ten
temat zadnych historycznych przekazdéw, ktére by nam to tlumaczyly. Ale jak panstwo wiedza sa
takie okolice, czy rowniez takie okresy w dziejach, kiedy jakies miasto czy wie§ w danej okolicy
ciesza sie zta slawa. Nie chcialbym nikogo urazi¢, ale zeby nawigzaé do topografii Warszawy to
powiedzmy wystarczy powiedzie¢, ze kto$ mieszka po drugiej stronie Wisly, zwlaszcza gdzies na
Targéwku, na Zaciszu — od razu méwia, ze tam mieszkania sa tansze. Jezeli dziewczyna przyjdzie
do domu i powie, ze spotyka sie z chtopakiem, ktory pochodzi — przepraszam — z Wotomina czy
z Pruszkowa, to pierwsze skojarzenie: a to mafia! Czy to jest stuszne czy nie, to zupetnie osobna
sprawa. Ale w glowie sa takie skojarzenia. Skojarzenia, ze ta ulica jest niebezpieczna, ze ta dzielnica
jest lepsza niz inne, ze z tym miastem zwiazana jest jaka$ zta stawa. Oczywiscie moze sie zdarzyé
tak, ze za 15 - 20 lat kiedy kto$ powie ,mafia pruszkowska” albo ,mafia wolominska”, to ludzie
nie beda wiedzie¢ o czym on méwi, bo to bedzie zupelnie nie aktualne. Ale poki co, na razie, jest
aktualne. Wyglada na to, przynajmniej wedlug skojarzen ludzi, ze co$ podobnego bylo w czasach
Jezusa z Nazaretu. Mianowicie Nazaret byl miastem przystowiowym. Dlatego Natanael zagadniety
przez Filipa, ze znalazt Mesjasza, syna Jézefa z Nazaretu, odpowiada zupelnie szczerze: ,,Czyz moze
by¢ co dobrego z Nazaretu?” A wiec daje wyraz jakiejs rezerwie wobec tego miasteczka.

Odpowiedzial mu Filip: «Chodz i zobacz!»

Zamiast tlumaczyé — sprawdz! Zauwazmy, ze zawigzuje sie cala akcja. Mozemy sobie nawet
wyobrazi¢ tych dwu mezczyzn, Filipa i Barttomieja czyli Natanaela, jak ze soba rozmawiajg. Chodz
i zobacz! 1 teraz Filip staje sie tym, ktory przyprowadza Natanaela do Jezusa. Zwr6émy uwage,
ze s3 takie sytuacje w zyciu, kiedy mozna poméc drugiemu cztowiekowi przyprowadzajac go. Nie
zawsze przekonujac stowami, ale raczej pozwalajac mu zobaczy¢, pozwalajac sprawdzié¢, pozwalajac
widziec. I tutaj mamy z czym$ takim do czynienia. To jest co$ takiego, jak — powiedzmy — warto
péj$¢ w niedziele na msze $§w. Mozna kogo$ przekonywaé¢ bardzo dlugo, a mozna tez mu powie-
dzieé¢: ,,Stuchaj, chodZ ze mna w te niedziele i zobaczysz”. I tu mamy jaki§ zupelnie analogiczny
mechanizm.

Jezus ujrzal, jak Natanael zblizal sie do Niego, i powiedzial o nim: «Patrz, to prawdziwy
Izraelita, w ktérym nie ma podstepuy.

Teraz inicjatywa przechodzi do Jezusa. Zwréémy uwage na to, ze Natanael wyrazit sie o Naza-
recie, a wiec i o Jezusie, dos¢ pogardliwie. Jezus odpowiada zupelnie inaczej: «Patrz, to prawdziwy
Izraelita, w ktorym nie ma podstepuy». Moze to ta szczeroé¢ Natanaela spowodowala, ze Jezus do-
cenil, ze wypowiedzial sie on tak dosadnie — po prostu powiedzial to, co mysli. Sa tacy, ktérzy
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skrywaja swoje prawdziwe mysli. Sg inni, ktérzy po prostu méwia to, co mysla Nie zawsze jedno i
drugie jest dobre, czasami pierwsi powinni sie otworzy¢, a drudzy powinni wykazaé wiecej cierpli-
wosci. Ale w tej sytuacji Natanael doczekal sie¢ pewnej pochwaly. Jezus byl zganiony, a Natanael
otrzymuje, jezeli tak mozna powiedzieé, zielone $wiatto. A moze Jezus uzyl tutaj pewnej figury,
zabiegu retorycznego, o ktorym kiedy$ mowilidémy sobie i ktéry w §wiecie rzymskim, a w Palestynie
byli wéwczas Rzymianie, nosit nazwe captatio benevolentiae czyli pozyskanie przychylnosci. Otéz
jezeli sie chce pozytecznie, skutecznie, szybko, owocnie zatatwi¢ jakad sprawe to dobra rzecza jest
, nie nachalnie ale delikatnie, zasugerowaé¢ swojemu rozmoéwcy, zwlaszcza jezeli go zupelnie nie
znamy, jaka$ pochwale czy wrecz komplement. To od razu tworzy atmosfere, w ktorej ludzie staja
sie blizsi sobie. Moze wiec tutaj Jezus uzyl, jezeli tak mozna powiedzie¢, pewnego zabiegu chcac
pozyskaé przychylnosé tego nieznajomego. Tu komentatorzy Nowego Testamentu sprzeczaja sie o
to, a my zostawimy to do wlasnego uznania.

Powiedzial do Niego Natanael: «Skad mnie znasz?»

To logiczne pytanie. Jezeli mnie chwalisz, to co o mnie wiesz? Skad mnie znasz? Jezeli powie-
dziates mi: ,,Oto prawdziwy Izraelita, w ktorym nie ma podstepu, nie ma zdrady”, to skad to wiesz?
I wtedy:

Odrzekt mu Jezus: « Widzialem cie, zanim cie zawotal Filip, gdy byles pod drzewem
figowymy».

Kiedy czytamy ten fragment i zastanawiamy sie nad nim, zawsze sg z nim ktopoty. Co to znaczy
owe drzewo figowe? Tu bardzo ciekawe sg komentarze, ktére dawano juz w starozytnosci. A wia-
domo, ze starozytni komentatorzy mieli znacznie lepsze intuicje niz te, ktore my mamy. Na pewno
czesé z panstwa widziata drzewo figowe. Ono ma bardzo duze, roztozyste liscie, dos¢ grube, zatem
daje do$é¢ duzo cienia. Zwlaszcza kiedy jest pora sucha i goraca, to mozna pod drzewem figowym
znalez¢ przemily cien. W dodatku pod drzewem figowym, podobnie jak u nas pod lipa albo pod
orzechem, nie ma robakdéw, bo robactwo nie lubi drzewa figowego. I pod drzewo figowe ma tez
bardzo dobre, soczyste i bardzo stodkie, bardzo pozywne owoce. Ot6z wszystko to powoduje, ze
w starozytnosci drzewo figowe cieszylo sie szczegdlnym upodobaniem ze strony réznych medrcoéw
albo takich, ktérzy siebie za medrcow uwazali, oraz byto bardzo dobrym miejscem do studiowania
Pisma Swietego. Rabini w starozytnosci tez robili sobie takie zielone lekcje i kiedy przychodzila
sprzyjajaca pora, to opuszczali synagogi, opuszczali te bet midrasze w ktérych studiowano Tore, i
udawali sie pod drzewa. I tam pod drzewami siedzieli, rozmawiali, dyskutowali, bo to bylo takie
bardzo sprzyjajace srodowisko. I szczegdlnym upodobaniem cieszyto sie drzewo figowe. Zwrdéémy
zatem uwage ze wiedzac to mozemy doj$¢ do pewnej sugestii, do pewnej mysli, ze Natanael zajmo-
wal sie studiowaniem Pisma Swietego. Bardzo wielu mezczyzn w éwezesnej Palestynie, zydowskich
mezcezyzn poswiecato sie takim studiom. Ja kiedy$ wspominalem — to jest niewiarygodne — ze
2000 lat temu, czyli w czasach Jezusa, w Palestynie wéréd Zydéw (mezczyzn) prawie wcale nie bylo
analfabetow. Otéz juz wtedy znano powszechnie sztuke czytania i pisania. Zatem kazdy mezczy-
zna zydowski, kiedy pokazano mu zwdj tekstu $wietego, to mogl go czytaé, mégl go objasniaé. I
rowniez jezeli zostal zaproszony do synagogi, to mogt publicznie tekst czytaé. Jaki z tego wniosek?
Ze w Palestynie 2000 lat temu osiggnieto, podkreslam — wéréd mezczyzn, stan, ktéry w europie
osiagnieto w polowie XX wieku, czyli kilkadziesiat lat temu, kiedy udalo sie zlikwidowa¢ analfa-
betyzm. I dzisiaj w zasadzie kazdy czlowiek w naszej ojczyznie zna sztuke czytania i pisania. Ale
na pewno dorosli z panstwa pamietaja ze swojej mtodosci takie osoby, ktore nie umialy czytaé i
pisaé¢. Ja pamietam, ze kiedy bylem na pierwszej parafii, to zdarzyly sie przynajmniej 2 - 3 takie
przypadki, kiedy przy wypelnianiu jakis dokumentéow koscielnych — to byta II potowa lat 70-tych
XX wieku! Natomiast u Zydéw sztuka czytania i pisania zostala opanowana juz w czasach Jezusa
Chrystusa. To jest zupelnie niewiarygodna sprawa. To si¢ dokonalo oczywiscie za sprawa czytania
Pisma Swictego. I wyglada na to, ze powolany przez Chrystusa Natanael zajmowal sie pod tym
drzewem figowym, prawdopodobnie w wolnym czasie, czytaniem Pisma Swietego. Stad u niego,
podobnie jak u Filipa, byl ten silny mesjanski nastréj, silne mesjanskie oczekiwanie. I to wlasnie
ono przesadzilo o tym spotkaniu z Jezusem Chrystusem. Ze jezeli Jezus spotykal sie z tymi ludzmi,
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to oni byli podatni dlatego, ze oni mieli w sobie ta nadzieje, i ta nadzieja byta bardzo silna. Nie jest
zatem rzecza obojetna, kim jestesmy. Jezeli czlowiek jest ciekawy Boga, ciekawy $wiata, ciekawy
tych spraw religijnych i duchowych, to oczywiscie ma w sobie pewien gtéd. Wystarczy potem jakas
iskra, ktora spowoduje swoisty pozar. A ten z Kkolei sprawia probe, czy wole, czy cheé zaspokojenia
tego gtodu. Natomiast jezeli cztowiek w sobie tego nie ma, to rzecz jasna obok wielu rzeczy, obok
wielu zdarzen moze przechodzié¢ zupelnie obojetnie.

«Widziatem cie, zanim cie zawotat Filip, gdy byte$ pod drzewem figowymy. Odpowie-
dzial Mu Natanael: «Rabbi, Ty jestes Synem Bozym, Ty jeste$ Krélem Izraela!»

Ta odpowiedz wydaje sie nieproporcjonalna do calej sytuacji. Oto pierwszy raz Natanael widzi
Jezusa, przyjmuje Go z rezerwsg, a nastepnie, gdy sam zostal przez Jezusa pochwalony, kiedy sam
przekonal sie, ze Jezus wie o nim wiecej niz mu sie wydawato, wtedy sktada takie wyznanie wiary.
Moze wiec Natanael byt takim cztowiekiem bardzo porywczym? Takim ktéry, kiedy mu sie co$ nie
podobato, to méwil otwarcie i od razu? A kiedy mu sie co$§ podobalo czy go zafascynowalo, to
posuwal sie dalej niz powinien? Bo przeciez z samych stéw to wyznanie wiary w Jezusa jeszcze
by nie wynikato, z samej tej sytuacji. Ale Natanael do tego sie posuwa. Natanael méwi: ,Rabbi”.
A wiec upatruje w Jezusie, powiedzielibysSmy dzisiejszym jezykiem, rabina, nauczyciela, mistrza i
tak Go traktuje. Wiec ma w sobie ta podatnoéé na studiowanie Pisma Swietego: , Ty jeste$ Synem
Bozym, Ty jestes Krélem Izraelal”

Te oczekiwania mesjanskie szly zawsze w dwu kierunkach. Mesjasz, ktéry ma przyjsé, ma wy-
jatkowe wiezi z Bogiem i jednoczesnie ma wyjatkowa misje do spelnienia w Izraelu. Pamietamy,
ze Pilat kpiac albo prowokujac arcykaptanéw zydowskich nad glowa Jezusa kazal umiesci¢ napis:
,Jezus Nazarejski, Krél Zydowski”. A wtedy podszed! arcykaplan i méwi: , Ty nie pisz, ze to jest
Krdél, tylko ze on sie podawal za krola”. Na to Pitat: ,,Com napisal, napisatem”. I tutaj tez zostaje
wyznana ta niezwykta godno$é¢ Jezusa, zupelnie spontanicznie. I dalej:

Odpart mu Jezus: «Czy dlatego wierzysz, ze powiedziatem ci: Widzialem cie pod drze-
wem figowym? Zobaczysz jeszcze wiecej niz tox. Potem powiedzial do niego: «Zaprawde,
zaprawde, powiadam wam: Ujrzycie niebiosa otwarte i aniotéw Bozych wstepujacych i
zstepujacych na Syna Czlowieczegoy.

Odwotluje si¢ tutaj Jezus do tego stynnego snu Jakuba w Betel. Jakuba, praojca biblijnego
Izraela, Jakuba, ktéry $nit o drabinie do nieba, i po tej drabinie wchodzili i schodzili aniotowie
ustanawiajac nowe wiezi pomiedzy Bogiem i pomiedzy ludzmi. Jezus sugeruje wiec, ze w jego
osobie spelnia sie co$, unaocznia si¢ cos, uzewnetrznia sie co$, co pozwala ludziom nawiazaé¢ nowy
kontakt z Bogiem. Co sprawia, ze Bég schodzi do ludzi, a ludzie jak gdyby wchodza do Boga? Bog
stal sie cztowiekiem, abysmy mogli staé¢ sig, tak méwili Ojcowie Koéciota, synami Bozymi.

To jest epizod z Natanaelem, z Barttomiejem. Ciekawe, ze pdzniej na kartach Nowego Testa-
mentu o Bartlomieju juz nic wiecej nie wiemy. Tutaj niestychanie gorliwy, tutaj taki spontaniczny,
ale potem nie ma go na kartach Ewangelii. Jest tylko w wykazach, kiedy sie wspomina Apostoléw
to wspomina si¢ Natanaela badZ wspomina si¢ Barttomieja. W tym miejscu to, czego nie wiemy
z Ewangelii, dopowiada nam tradycja. Tradycja Kosciota prastara, bo siegajaca I wieku. Otéz ta
tradycja méwi, ze kiedy Jezus zostal ukrzyzowany i zmartwychwstal, to Apostotowie rozeszli sie
w rozne strony $wiata. I Natanael czyli Bartlomiej udat sie najpierw do Mezopotamii, na teren
dzisiejszego Iraku, a stamtad az do Indii. Pamietajmy, ze pochodzil z Kany Galilejskiej. By¢ moze
panstwo przypominaja sobie — to jest do tych oséb, ktére mialy szczescie Kane widzie¢ — ze idac
do kosciota, w ktérym czci sie¢ przemiane wody w wino, jest réwniez niewielki ale bardzo nastrojowy
kosciét, w ktérym czci sie pamie¢ Sw. Bartlomieja. Barttomiej zawedrowal wiec do Indii i trady-
cja starochrzescijanska méwi, ze tam poniést Smier¢ meczenska. Ta Smieré¢ meczenska byta wedtug
tradycji okrutna. Zostal odarty ze skéry, a wiec Smierc niestychanie brutalna i bolesna. I tu prosze
mi wybaczy¢, ze réwniez dosadne bedzie to, co powiem. Otéz w sredniowieczu kazdy cech, kazdy
zawOd, kazde rzemiosto chcialo mie¢ swojego patrona. I w zwiazku z tym szukano takze patro-
now wsrod Apostoltow. Majac na wzgledzie te okrutng $mieré¢ Bartlomieja wybrano go na patrona
rzeznikow i weterynarzy. I przez wieki, zwlaszcza we Wloszech i we Francji, odbywaja sie wielkie
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uroczyste targi czy $wieta dal tych zawodow w dn. 24 sierpnia, czyli w liturgiczne wspomnienie $w.
Barttomieja, kiedy to przezywaja swoj patronalny czas nawiazujac do tej okrutnej émierci Bartto-
mieja w Indiach. Ten fakt, ze Barttomiej, Natanael zostal odarty ze skory sprawil, interpretujac
to na innej plaszczyznie, ze Natanael jest tez patronem wikariuszy. Ot6z i oni w chwilach ucisku
odwoluja si¢ do Natanaela.

O Filipie wiemy wiecej, niz o Natanaelu. Dlatego, ze Filipa spotykamy jeszcze kilkakrotnie na
kartach Pisma Swietego. Natanaela czyli Bartlomieja wiecej juz w zasadzie nie spotykamy. Przedsta-
wiany on jest w sztuce wczesnochrzescijanskiej na rozmaite sposoby. Pokazywany w trakcie swojej
$mierci meczenskiej, pokazywane jest jego bohaterstwo, pokazywany jest z Hindusami. Dzisiaj jest
patronem Koéciota w Indiach. Takze w Polsce od czasu do czasu spotyka sie koéciét pod wezwaniem
Sw. Barttomieja. W mojej rodzinnej parafii, gdzie mieszkalem jako dziecko, kosciét parafialny byt
wlaénie pod wezwaniem Sw. Barttomieja. Rzadka to nazwa, rzadkie to wezwanie, ale jednak jest.

O Filipie styszymy jeszcze kilkakrotnie. Mianowicie w tej samej Ewangelii $w. Jana czytamy
tak w rozdziale 6:

Potem Jezus udal sie za Jezioro Galilejskie, czyli Tyberiadzkie. Szedl za Nim wielki
ttum, bo widziano znaki, jakie czynit na tych, ktérzy chorowali. Jezus wszed! na wzgorze
i usiadl tam ze swoimi uczniami. A zblizalo sie $wieto zydowskie, Pascha. Kiedy wiec
Jezus podniodst oczy i ujrzal, ze liczne ttumy schodza do Niego, rzekt do Filipa: « «Skad
kupimy chleba, aby oni sie posilili?»

Wyglada na to, ze w tym gronie Dwunastu, kiedy to Jezus rozpoczal na dobre swoja publiczna
dzialalno$é, to Filip odpowiadal za aprowizacje. Odpowiadal za to, zeby Apostotowie i sam Jezus
mieli co jes¢. A wiec Jezus prowokuje, widzac ten ogromny ttum, prowokuje niejako rozmowe z
Filipem i powiada: ,,Skad kupimy chleba, zeby nakarmié¢ tych ludzi?”

A méwil to wystawiajac go na prébe. Wiedzial bowiem, co mial czynié. Odpowiedzial
Mu Filip: «Za dwiescie denaréw nie wystarczy chleba, aby kazdy z nich moégt choé troche
otrzymacy.

Zatem Filip ma do$¢ dobre rozeznanie, a my dowiadujemy sie, ile kosztowal chleb w Palestynie
w czasach Jezusa. Otéz denar to byla dniéwka robotnika. Wiemy, ze wokot Jezusa zgromadzone
bylo pieé¢ tysiecy mezczyzn, i jeszcze kobiety i dzieci. Czyli powiedzmy, ze dziesie¢ tysiecy ludzi.
Dwiescie denaréw nie wystarczylo, zeby dla tych ludzi kupi¢ chleba. Mozemy wywnioskowaé, ile ten
chleb mniej wiecej kosztowal. Ale widzimy tez, ze wlasnie Filip odpowiadatl za te strone dziatalno-
$ci. Dlatego w Sredniowiecznej Francji i Wloszech Filip byt patronem handlarzy, patronem kupcéw.
Naszym dzisiejszym jezykiem powiedzielibyémy — patronem tych, ktérzy uprawiaja handel na ba-
zarze. Filipa czczono bardzo. Powiemy zaraz o okolicznosciach jego $émierci, bo to rowniez mialo
wplyw na kult éw. Filipa. Ale do Filipa w éredniowieczu zwracano si¢ réwniez w takich sprawach,
ktore dotyczyty handlu, kupiectwa czy wymiany. Zwréémy zatem uwage, ze wzglad na to prostuje
nam troszeczke wizerunek innego Apostota, o ktérym mamy powiedzie¢ w marcu, mianowicie Ju-
dasza. Bo przywykliSmy do tego, ze to Judasz nosit trzos przy Jezusie i ze to on odpowiadal za te
sprawy, ktére dotycza utrzymania. Ale ten tekst Ewangelii $w. Jana sugeruje, ze kim$ takim byt
nie Judasz tylko Filip. Natomiast powody zdrady Judasza byly w takim razie inne — ale o tym
pézniej.

Kolejny raz spotykamy Filipa w nowych okoliczno$ciach, w nowej sytuacji. Czytamy w rozdziale
12 Ewangelii $w. Jana nastepujace slowa:

A wéréd tych, ktérzy przybyli, aby oddaé¢ poklon [Bogu] w czasie Swigta, byli tez nie-
ktérzy Grecy.

Ot67 rzecz teraz dzieje si¢ w Jerozolimie. Jezus przybyl do Jerozolimy. Jezus jest juz znany,
wszyscy Go znaja. A ci, ktérzy Go nie widzieli osobiscie, chcieliby Go zobaczy¢é. Przybywaja wiec
Zydzi i szukaja wstawiennictwa Apostoléw. Ale do Jezusa przybywaja réwniez Grecy. To bardzo
ciekawa wzmianka, ktéra pokazuje nam, ze oprécz Zydéw wyznajacych jedynego Boga w czasach
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Jezusa Chrystusa byli réwniez Grecy, ktérzy wyznawali jedynego Boga. A skad u nich ta wiara w
Boga jedynego? Oczywiscie nosnikiem byt grecki przektad Starego testamentu, znany jako Septu-
aginta, Biblia Grecka. To wlasnie dzieki temu przektadowi, dokonanemu w latch 250 - 150 przed
Chrystusem, a wigc w czasach Chrystusa juz bardzo dobrze znanemu, takze czesé Grekéw uznawalta
Boga. Dlatego pdzniej chrzescijanstwo mogtlo sie rozpowszechni¢ tak szybko dzieki Septuagincie i
dzieki tym Grekom. Przybywaja wiec Grecy do Jezusa,

Oni wigc przystapili do Filipa, pochodzacego z Betsaidy Galilejskiej, i prosili go mdéwiac:
«Panie, chcemy ujrzeé¢ Jezusay.

To bardzo ciekawy fragment pokazujacy, ze Filip staje sie posrednikiem miedzy Jezusem a Gre-
kami. To juz nie tylko sprawa przyjécia do Jezusa Zydéw, ale wlasnie Grekéw. Dlaczego wlasnie
Filip? Jan dodaje: bo pochodzil z Betsaidy Galilejskiej, pochodzit z Galilei. Tam ludzie znali jezyk
grecki, wiec i Filip znal jezyk grecki. Dlatego moégl sie z tymi Grekami tatwiej domowi¢. Charak-
terystyczne, ze wlasnie do tego fragmentu, do tego epizodu nawiazal Jan Pawel II w swoim liscie
»,2INuovo millenio ineunte” czyli ,Wchodzac w nowe tysiaclecie”. Tam papiez powiedzial tak. Tak
jak niegdys przyszli do Filipa ludzie, ktérzy tylko styszeli o Bogu i prosili go «Panie, chcemy ujrzeé
Jezusay, tak i dzisiaj do wspoélczesnych chrzescijan zwracaja sie ludzie z ta sama prosba. I naszym
obowigzkiem jest wychodzié naprzeciwko tym zainteresowaniom. A wiec Filip staje si¢ niejako pa-
tronem tych wszystkich, ktérzy zainteresowanych ludzi maja do Chrystusa prowadzié¢. Co zrobil
Filip?

Filip poszedl i powiedzial Andrzejowi. Z kolei Andrzej i Filip poszli i powiedzieli Je-
zusowi. A Jezus dal im taka odpowiedz: «Nadeszta godzina, aby zostal uwielbiony Syn
Czlowieczy. Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Jezeli ziarno pszenicy wpadlszy w
ziemie nie obumrze, zostanie tylko samo, ale jezeli obumrze, przynosi plon obfity.

Jezus znajduje sie juz na progu swojej meki i $mierci. Kiedy przybywaja do Niego Andrzej i
Filip i mowia: ,,Przybyli Grecy, ktérzy chea Cie zobaczy¢”, to Jezus daje poznaé, ze spotka ich nie
po to, aby zadosé¢uczyni¢ ich ciekawosci tylko dlatego, ze Jego czas jest juz policzony. I dlatego chce
spotkaé kazdego, ktéry chce Go widzie¢. Filip wiec jest narzedziem tej ciekawosci, tego szukania.
Tego szukania przez ludzi, ktérzy sa dalecy ale jednak maja w sobie gléd zobaczenia tej niezwyklej
osoby, ktéra byt Jezus. Zwréémy zatem uwage, ze Filip odgrywa na kartach Ewangelii znaczaca, i
to bardzo, role.

I jeszcze jedna wzmianka w Ewangeliach o Filipie. Tez pochodzi z Ewangelii $w. Jana, z rozdziatu
14. Czytamy tak. Jezus modli sie, i pod koniec tej modlitwy mdwi:

Gdybyscie Mnie poznali, znalibyscie i mojego Ojca. Ale teraz juz Go znacie i zobaczy-
lisciey.

Czyli kto chce poznaé Boga, ktory jest niewidzialny, powinien przygladacé sie i poznawaé Jezusa,
ktory jako Syn Bozy stal sie w ciele widzialny. Jezus jest wizerunkiem Boga, Jezus jest obrazem
Boga.

Rzekl do Niego Filip: «Panie, pokaz nam Ojca, a to nam wystarczy». Odpowiedziat
mu Jezus: «Filipie, tak dlugo jestem z wami, a jeszcze Mnie nie poznates? Kto Mnie
zobaczyl, zobaczyt takze i Ojca.

Otoéz Filip od samego poczatku, od poczatku kiedy zostal powolany, stara sie poznaé¢ Boga
poprzez osobe Jezusa Chrystusa. Na krotko przed meka otrzymuje zapewnienie, ze wlasnie przy-
gladanie si¢ Jezusowi jest najprostsza droga do poznania Boga. Bo w Jezusie, w sposobie Jego
zycia, przejawia sie najmocniej i najwyrazniej mitos¢ i madrosé¢ Boza. Tak dlugo jestem z wami,
a jeszcze Mnie nie poznale$? To nie jest wyrzut tylko zacheta do tego, aby Filip zastanowil sie
nad tym, co przezyt. Aby dokonal refleksji nad tym wszystkim, co w ciagu ziemskiego zycia Jezusa
stato sie jego udziatem. Teraz Jezus stoi na progu swojej meki, na progu swojej Smierci. A wiec
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najwyzszy czas, aby zastanowi¢ sie: kim jest Jezus i kim jest Bog, od Ktorego Jezus zostal postany.
To jest ostatnia wzmianka o Filipie na kartach Ewangelii. Jeszcze w Dziejach Apostolskich, kiedy
mowa jest o uczniach, o Apostotach, ktoérzy gromadza sie w Wieczerniku, wspomina sie, ze byt
tam réwniez Filip. Natomiast tradycja wczesnochrzescijanska dorzuca jeszcze bardzo wazng infor-
macje. Mianowicie gdy Apostotowie rozchodzili sie z Palestyny w rézne strony $wiata, to Filip,
ktéry mowit po grecku, udal sie do Azji Mniejszej czyli na teren dzisiejszej Turcji. Apostotowal na
terenie Frygii, to dzisiaj érodkowa Turcja. Dokladniej sa to okolice Konyi, tego miasta o ktérym
panstwo styszeli w ubieglym tygodniu, ze zawalil siec dom grzebiac ludzi. Tam dziatal sw. Filip, tam
tez ponidst wedtug tradycji Smieré¢ meczenska — zostal ukamienowany podobnie jak $w. Szczepan,
pierwszy meczennik chrzedcijanstwa. Grob sw. Filipa znajduje sie obok stynnego Pammukale, sta-
rozytnego Hierapolis. Ot6z Pammukale to jest dzisiaj uzdrowisko. Pammukale znaczy ,,bawelniane
wzgorza”, ludzie jezdzg tam podreperowaé sobie zdrowie. W starozytnosci tez byto uzdrowiskiem,
nosito nazwe Hierapolis czyli ,Swiete miasto”. Tradycja méwi, ze kiedy nauczal w Hierapolis, zo-
stal pojmany, zostal ukamienowany. I w V wieku za teatrem Hierapolis, u gory, wybudowano duzy
kosciol ku czci sw. Filipa. Ruiny tego kosciota zachowaly sie do dnia dzisiejszego i jeszcze dzisiaj
mozna, jezeli kto$ jest w Hierapolis i ma site wejsé do géry zeby go obejrzeé, to mozna go ogladaé.

Poniést Smieré meczenska przez ukamienowanie. I tutaj znowu pewna ciekawostka, potaczenie
religii z folklorem, z ktorym bardzo czesto mamy do czynienia. Otéz w jednej z legend starochrze-
Scijanskich méwi sie, ze przed swoja $miercia miat Filip na glowie przykrycie glowy, ktére chronito
gltowe przed kamieniami. Chronito w sposéb wrecz cudowny a nie tak, jak zwykle nakrycie. Dla-
tego jego Smier¢ trwala dluzej, aby modgl tym bardziej odpuszczaé, jak niegdy$ Szczepan, swoim
przesladowcom. A on ochotnie te sytuacje przyjal. I wlasnie z powodu tego szczegdtu, ze mial
nakrycie glowy podczas meki, w $redniowiecznej Francji i Wtoszech Filip zostal patronem tych,
ktorzy wyrabiaja czapki i kapelusze. Powiedziatem, ze jest to splot religii z folklorem. Dlatego, ze
sredniowiecze byto bardzo bogate w skojarzenia, w pojecia, w obrazy, byto wtasnie takim czasem,
kiedy splot byl bardzo silny i wzglad na niektore zawody i ich polaczenie z postaciami Apostoléw
jest bardzo znaczace.

Tyle wiec na temat Barttomieja i na temat Filipa. Grob Filipa, jak powiedziatem, jest na terenie
dzisiejszej Turcji. Tam jest kosciél pod jego wezwaniem, aczkolwiek Filip jest takze czczony i w
innych krajach. Bardzo serdecznie dziekujac zapraszam painstwa na spotkanie 15 marca.

Natomiast chciatbym panstwa goraco i z pelnym przekonaniem zacheci¢ do pdjécia po 5 marca
na film ,Pasja”. Jest znakomity! Otéz jest to meka Jezusa zrobiona w sposéb, ktorego nikt do
tej pory nie zrobit. W zwiazku z tym spotyka si¢ takze ze sprzeciwem. Sprzeciw ma inne powody
niz te, o ktére chodzi w filmie. Poniewaz miatem szczescie ten film widzie¢, a nawet opracowaé
tekst polski do tego filmu — co jest zupelnie osobng przygoda i zupelnie osobnym przezyciem —
to moge panstwu z czystym sumieniem ten film polecié. Beda miejsca, w ktorych osoby wrazliwe
beda musiaty przymknaé oczy. Ale to jest normalne, tak jak cztowiek widzi sytuacje, gdy kto$ jest
chory, gdy ktos cierpi, gdy komus sie zadaje meki czy widzi sytuacje jakiego$ wypadku — nie kazdy
moze na to patrzeé. I na filmie tez trzeba bedzie raz czy drugi zamknaé oczy. Ale moge panstwu
powiedzie¢ tak. Dla nas Polakéw, gdzie bardzo silna jest pobozno$é¢ pasyjna, gdzie mamy nabozen-
stwo Gorzkich Zali, gdzie w tym nabozenstwie §piewamy o poszczegélnych elementach meki — to
beda mogli panstwo zobaczy¢, jak najprawdopodobniej meka Pana Jezusa wygladata. To jest cos
nieprawdopodobnego. Rezyser zrobil to tak, jak gdyby ci, ktérzy ogladaja ten film, brali w tym
udzial. Ja nie mam pojecia, jak to technicznie jest do zrobienia, bo nie znam sie na sztuce kinowej.
Natomiast kiedy oglada si¢ ten film zaréwno na ekranie jak i w telewizorze, przy zgrywaniu napiséw,
to cztowiek ma wrazenie, ze sam jest w srodku. A wiec te postacie sa wspaniale. Ja czytam Ewan-
gelie, staram sie réwniez panstwu ttumaczy¢é — gdybym umial to zrobié, to zrobitbym to doktadnie
tak. Nie ma tam zadnego szczegdlu, ktéry bym zmienil na inny. Natomiast niektére pomysty sa
zupetnie genialne. Na przyktad genialne przedstawienie konca Judasza. Otéz trzeba rzeczywiscie
mie¢ ogromna wiedze teologiczna, historyczna, zeby cos takiego zrobié. Ja nie chcialbym méwié o
szczegotach, bo to nie ma sensu, trzeba to po prostu zobaczy¢, ale film jest wstrzasajacy.

To nie jest tylko meka. Ona zaczyna sie w Ogrojcu, a wiec modlitwa Jezusa w Ogréjcu. Pozniej
jest pojmanie. Wszystko wiemy, wiemy co nastapi. Natomiast sposéb przedstawienia jest absolutnie
wyjatkowy. Pdzniej przestuchanie w nocy przed arcykaplanem. I tam jest ta wspaniata scena:
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,2Powiedz nam, czy Ty jeste§ Mesjaszem, Synem Boga zywego?” I Jezus odpowiada ,,Ja jestem”. 1
tu musze przerwadé streszczanie. I uslysza panstwo, po raz pierwszy w zyciu, jezyk Jezusa. Dlatego,
ze film jest w jezyku aramejskim, ktérym mowig dzisiaj tylko nieliczni chrzescijanie z Syrii, w
okolicach Damaszku. Tym jezykiem aramejskim méwili Zydzi w I wieku. I film jest w jezyku
tacinskim. Jezeli kto§ mial liceum klasyczne czy studia klasyczne, nie bedzie miat zadnego problemu
ze zrozumieniem tej taciny. Sa niektére momenty, na niektore zwrdce uwage. Tuz przed biczowaniem,
wyznaczeni do tego oprawcy zabieraja sie do tego. Siedzi pisarz, ktéry nakazuje, aby razy nie byly
zbyt mocne bo chodzi o to, zeby bi¢ ale nie zabi¢. Dialogi odbywaja sie¢ po lacinie a nie wszystkie

sa tlumaczone — za chwile wyjasnie dlaczego. No i jeden zoldak méwi: ,Faciamus musica” —
»,No to zagrajmy” i zaczynaja ,gra¢” z Jezusem czy na Jezusie. Ta scena jest potem wstrzasajaca.
Otéz jezyk aramejski i tacinski — rezyser mial taki pomyst, ze powiedziat tak: ,Ten film jest

dla chrzescijan. Dla chrzescijan gleboko wierzacych. Oni znaja Ewangelie, wigc oni nie potrzebuja
ttumaczenia. Wiedza o co chodzi, wiedza co sie¢ méwi. Znaja Ewangelie, bo styszeli je wielokrotnie.”
Jednak dla potrzeb dystrybutoréw w Ameryce, w Europie Zachodniej, u nas, wymogli na rezyserze,
ze zostaly wprowadzone napisy. Napisy sa tylko tam, gdzie by¢ musza. Zatem stysza panstwo
aramejski, stysza panstwo lacine, i w naszym przypadku sa polskie napisy. Staralem sie, zeby
napisy byly przekladem z aramejskiego i z taciny. Otrzymatem angielska Sciezke dzwiekowa, ale
angielska réznita sie od aramejskiego i taciny — po prostu nie byta tak gleboka, nie miata takiego
rozlozenia akcentéw, jak powinno byé. Moze to byla pierwsza wersja, moze nastepna bedzie lepsza,
nie wiem. W kazdym razie nasza polska odwotuje sie bezposrednio do oryginatu. Staratem sie, zeby
wyrazata sposéb myslenia i sposéb wyrazania si¢ tamtych ludzi. Zdania sa krétkie, urywane, bo
caly czas jest to sytuacja cierpienia, sytuacja napiecia, sytuacja konfliktu, sytuacja zmagania sie z
bliska $miercia itd.

Zdjecia sg wspanialte. Dla mnie najwieksze wrazenie — kiedy trzeba bylo zamknaé oczy — to
koncowe sceny biczowania, a pdzniej oczywiscie ukrzyzowanie. Ale sa tez sceny, ktére uspokajaja
calg atmosfere. Bo to sag takie kilkunastosekundowe albo péhminutowe reminiscencje, ktore na-
wiazuja do wczesniejszych etapow z zycia Jezusa. Nie moge panstwu mowié szczegotow, zeby nie
powiedzie¢ za duzo. Ale na przykltad Jezus wisi na krzyzu i jest scena z Ostatniej Wieczerzy — cos
wspaniatego. Pokazane jest znaczenie krzyzowej $mierci Jezusa. Mnie wyciskal lzy z oczu upadek
Jezusa pod krzyzem. I znéw rzutowanie tego wstecz — panstwo zobacza, na jaka scene. Czasami
sg nawet elementy humoru, raz jeden. Oczywiscie jest to humor niezwykle wyrafinowany, bardzo
glteboki. Mianowicie jest taki moment, kiedy pojawia sie reminiscencja z pobytu w Nazarecie. Jest
Maryja, jest Jezus, ktory zajmuje sie wyrabianiem stotu, bo jest ciesla. I Maryja wota Go na obiad,
a zarazem méwi: ,,Co Ty robisz?” | St6l”. Maryja patrzy i méwi: , Taki wysoki?” Dlatego, ze sta-
rozytni Zydzi nie jedli przy takich stolach, jak my, nie siedzieli tak, jak my. Tylko albo siedzieli na
dywanach, albo tez na sposob rzymski opierali sie na boku. A wiec nie byto takich stotéw, jakie my
mamy. Jezus mowi: , Tak, dla jakiego$ bogacza.” Maryja: ,To co, on je na stojaco?” ,,Nie na stojaco,
bo jeszcze bede robit krzesta. Ale jeszcze nie zrobitem wszystkich.” Maryja siada na jednym z tych
krzesel — to bardzo piekna scena — patrzy, ze to tak jako$ dziwnie, wysoki stét, wysokie krzesto,
i méwi do Jezusa: ,/To sie nie przyjmie!”

Przepiekny film! I film, ktéry na czas Wielkiego Postu zastapi, to za duze stowo — ale powinien
towarzyszy¢, rekolekcjom. Kiedy film sie konczy, zawsze panuje bardzo gleboka cisza. Premiera jest
1 marca, ale to jest premiera uroczysta. Od 5 marca film rusza w kinach. Bardzo serdecznie panstwa
na niego namawiam. Nie namawiam — zachecam! A mozna by powiedzie¢ nawet, ze w zyciu nie
widzialem lepszego filmu na temat zwiazany z Pismem Swietym. I na czas Wielkiego Postu bedzie
to ogromne przezycie. By¢ moze niektorzy z panstwa beda chcieli zobaczyé go jeszcze raz, zeby
przezy¢ go w nowy sposob. Bo ja, im wiecej go ogladatem, tym wiecej widziatem — wiec bardzo
zachecam.
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